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 كلمة رئيس التحرير

نحن أولاء نقدّم  إلى القرّاء العدد الثامن من "مجلّة اللغة العربيّة" ها 

آملين أن يحقّق شيئا مما أسست من أجله  هذه الدّوريّة. ومن أهمّ أهدافها، 

المشاركة بجهد جدّ  متواضع ومستوى يعرف حدوده، التمكين للغة العربيّة 

علر  استشرراف   في بعض ميادينها، ووصْل الماضي بالحاضرر ارا يسراعدنا    

المستقبل والسعي إليه بخط  ثابتة حثيثة جادّة تقلّص من المسافات الفاصلة 

بيننا وبين من سبقنا إلى موارد الحضارة بأوسع معانيها وأرفع مسرتوياتها  

 وأثمن نتائجها.

وفي هذا العدد إحدى عشر مقالرة تهردف كلّهرا إلى مرا أشررنا إليره في       

هود القدماء في البحوث اللغوية وفي طرائق الفقرة السابقة. منها ما يبسط ج

معالجتها وفي محاولة التقعيد لها  ويكشف ما برين وضرعهم ووضرعنا مرن     

الروابط المتينة. ومنها ما يقترح التجديرد في التصروّر وفي معالجرة المشراكل     

دون إلغاء القديم إلغراء كرام و وبتعربخ آيحرر يحرىّ علر  تطويرع القرديم         

 وتطويره.
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ت ما لره، كالعرادة، طرابع تربروّ  : اهتمرام بالتعليميرة،       ومن المقالا

وبسط لما يعترض سبيلنا شرقا وغربا في تعليم اللغة تعليما ناجعا صرحيحا  

يوفّر الوقت بتويّحي أنجع السبل، وعناية بالتأليف المدرسّي، وربطه بواقع 

 المتعلّم وبالمحيط، وتأسيسه عل  الأولويّات ومسايرة روح العصر.

أنّ معظم الجهود المبذولة في هذا المضمار تركّز علر  تبسريط    والحقيقة

النحو وتطويره اا يجعله سهل المتناو ل، م ئما لعصره، وهو أمر ضرورّ  

م حيد عنه. وقد تنراول الموضرو   عردد مرن المجمعريّين في مصرر وسروريا         لا

والعررراو ومررن البرراحثين الأحرررار واقترحرروا حلررولا متفاوتررة ونهجرروا في  

يد النحو" سب  متباينة. ومنهم من أيحضع النحو العربّي إلى تصوّرات "تجد

لا يتحمّلها. وقرام المترشّرحون لشرهادتي الماجسرتخ ودكتروراه الدولرة، في       

الجامعات الجزائريّة، بدراسات ميدانيّة تصوّر حقيقة الوضع في مدارسنا. 

حبرا علر  ورو. ونرجرو الاسرتفادة منهرا في     لكّن معظم هذه الجهود بقيتْ 

 مؤسّساتنا التعليميّة. دوريّاتنا وبخاصّة في

وتبقىىىذ  ىىىهو  محدىىى ف  نىىىتوف  نىىىك سحب ادىىىب       ا ىىىب   م  ىىى    
تب ىى ا  مننىى  وتهىى يفو اىى  ياحىىبوا  مىىذ  ةا ىىبو  م ىىبف    م   ي ىى   يننصىىف نىىك

 طن يعىف  ا  اى   م نبسب  معصىف ب   م نىف و  مسم ىن    ملة  ى  احعى   م ى  
   ب نك ض  فو ؛ وذمك  عنىذ  ع ىف   نىك    ى ذ نىنذ   ن ىب ساق  ى   نىك 
 نبخ حضبوي  ج    نب فو أجنب    وس    دب ا  ى   بتدب  ماىك نفضىادب    نىب 
 اه  ببت  من ب  و مع م   ابعض سابئحدب نن   م ىبسنب يبقىذ حب  ىب وم انىب   

ملىن  ا ى ا  مدىتي   ىف اع ىت     تاخ  ص  ن  مدحن ذ  مهفيى  أ ب نىب ط يى 
 تضبنفت  محد فذ
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لا ننكر أنّ اللغة العربيّة تحسّن مستواها في ب دنا منرذ الاسرتق ل و   

تحسّررن بفضررل السرراهرين عليهررا وبفضررل مؤسّسرراتنا التعليميّررة وحركاتنررا 

الثقافيّررة والاع ميّررة والسياسرريّة. فررنحن نسررمع الولررد في الشررار  يقررول : 

ة، والشاحنة، والقطار، والحبر، وقلم الرصاص، والراشرد   الجرّار والسيّار

يسمّي بالفصح  ما كان لا يعرفه إلا بالفرنسية. ون حظ أنّ معظم مواطنينا 

يتابعون الأيحبار والأف م السينمائيّة بلغتها الفصيحة. ب يْد  أنّ سخنا بطيء 

 ونشاطنا ضعيف لا يستجيب لما نصبو إليه ولما يفرضه الواقع.

العدد دراسات أجنبيّة، في المجال الأدبّي أو في الميدان اللغوّ ، لم  وفي

ي رْمِ من قدّمها إلى القارئ العربّي إلّا إلى إعطائه نماذج مرن البحرى العرالميّ    

الحديى. واثل هذه الدراسات يتاح التفتّح علر  العرالم المعاصرر وامترزاج     

العبّاسيّة فأنتجت أمثرال  ثقافاته كما امتزجت الثقافات القديمة في الأعصر 

الجاحظ والبخونّي والتوحيدّ  والفارابيّ وابن سرينا وأضررابهم كرثخ. ولا    

يسعني في هذا المقام إلّا أن أدعو الله مخلصا أن يقيّض للّغة العربيّة وثقافتها 

من يخدمها جاهدا بأن ينقل إليهما ما تيسّر له من إنتاج الفكرر الحرديى،   

، ولا يتأتّ  ذلك إلّا لمن كان ضليعا بلغتره مستأنسرا لمرا    ينقله بكفاءة وأمانة

ينقل. وليس ذلك بالأمر الهيّن لا عل  المترجم ولا علر  القرارئ إن لم يكرن    

البحى المنقول من ايحتصاصه أو كان يتّسم بنو  من الصعوبة حتّر  في لغتره   

 الأصليّة.

ة في هذا ونلتمس من الررّاغبين في نشرر مقرالاتهم أن يرسرلوها مسرجّل     

أقراص ليّنة ويراجعوها بأناة وبكلّ عناية وألّا يعتمدوا في ذلرك علر  هيرأة    
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التحرير فليس للهيأة ما يمكّنها من كتابة البحى وتصحيحه. ثرمّ إنّ ذلرك   

إضاعة لوقت الغخ وهو ثمين ومردعاة للتحريرف غرخ المقصرود وهرو مرا لا       

ضيه الأمانة العلميّة. يرضاه أحد لما فيه من مخالفة لأهداف المجلّة ولما تقت

 وقديما قيل: "ما حكّ جلدك مثل ظفرك".

من أهداف المجلّة، كما ذكرنا، خدمة اللغة، والحيطة لهـا، والحـدب   

عليها، والتمكين لهـا مـا وتـدت إليـه سـبيلا. والالتـزام اعاييرهـا الثابتـة         

لأنّه  وقواعدها الراسخة وطرائقها المنطقيّة في الإعراب عن الأفكار لا مناص منه

يقيها التشويه والهجنة. لا نريد بهذا أن نقف حجر عثـرة في سـبيل تطوّرهـا    

وتطويرها. أمّا تطوّرها فأمر طبيعيّ تفرضه سنن الحياة. ولا أدلّ على ذلك من 

كونها لبست لكلّ حالة لبوسها عبر القرون الهجريّة الخمسـة عشـر فـتغيرت    

فيهـا دلالات وأح ييتـت  أخـر      ثروتها المعجميّة بالزيـادة والنقصـان وأميتـت    

وتعاقبت عليها الأساليب الإنشائيّة في مختلف العلوم والفنون. وأمّـا تطويرهـا   

فأمر فرضته الحاتة وانتشار الثقافات ومتطلّبات الحضارة الدّائبـة في المسـير.   

لكنّ هذا التطوير نتج عـن وع ـي كامـل وإرادة قويّـة حـرّة وحاتـة ملحّـة إلى        

دث عن تهـل بقواعـد اللغـة ومعاييرهـا وعبقريّتهـا. أريـد أن       التغيير ولم يح

لا يستطيع الاستغناء عن المعاتم عندما  –كلّ كاتب  –أخلص إلى أنّ الكاتب 

يحرّر، وعن الرتوع المستمّر إلى مظانّ اللغة على اختلافها في الاختصاص وأنّ 

ّّ إلّا   كلّ عدول عن نظام من نُظُم اللسان العربيّ لا يكون إلّا عن قصد ولا يحـ

 لمن يدرك دقائّ الأمور. 

 

 


